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«Sabeu qué—deia un directiu que no fa de di-
rector perd que voldria dirigir—doncs jo me‘ls
patejaria».

Us els patejarieu? «Al tanto» T..x.d.rl

Que passa al Centre d‘Excursions?

Al Centre d‘Excursions, la societat local que
té la sort de no tenir socis, que s‘han quedat amb
una directiva perpétua i insustituible, encara no
s‘entenen. Perd el mal humor no ve d‘ells, no. Ve
- de la Unid.

L‘altre dia en una reunio, el senyor LL.s C.s.ls’

deia al delegat del club futbolistic figuerenc.

«Ja ho sabem ja, allo del camp, (perd que us
passa? (de qué us queixeu?»

I en S.r..n. intervingué amatent: «Yo que tanto
me desvelo por complaceros!»

Varen acabar plorant.

Es corre.....

que la Unié vol convocar reunié general.

.....

.....que l‘assumpte Mas es porta molt d‘amaga-

..... que el senyor C.s.Is del Centre d'Excursions
i Sports vigila I‘assumpte camp.

...que el senyor S.r.n. no se sap avenir dels
«treballs» de la Unid.

....que el grup atletic esta a la sopa, perd en-
cara cobra.

.....que el mig centre de la Unié Sportiva enca-
ra no ha sortit.

...que la directiva d‘un club local organitza
cicles de conferéncies de caracter catalanista per-
que no sigui dit allo del «pelotilleo clasicon.

S G A S B M MO

NO VOLEM....

No volem que els nostres lectors ens ju-
diquin «toca-campanes». El caracter del
nostre periodic, com ja veieu, «quadra»
perfectament amb el vostre sentiment culte
i comprensiu. ’

Heu'‘s aci, doncs, una primera 1li¢o ins-
tructiva i interessantissima filologico-filo-
sofica sistema futurista subconscient.

Llicé dels pronoms persbnals J& TS

- Exemples:
1. JO vull allo.
2. TU llegeixes «el pebrot».
Tenim que quan trobem aquests pro-
noms massa secs, els podem substituir per:
1. UN SERVIDOR DE VOSTE vol

allo. _

2. VOSTE llegeix «el pebrot».

La locucié «UN SERVIDOR DE VOS-
TE» no té sentit propi; és sols l‘equivalent
de JO, perd d‘un caire distingit.

El grup substitutiu «UN SERVIDOR
DE VOSTE» no té analogia amb el subs-
titutiu «VOSTE». |

No hi ha regularitat. '

Ara bé: Si un em diu «UN SERVIDOR
DE VOSTE...» aquest sera «UN SERVI-
DOR DE MI».

Aixi és que quan parleu amb algu dels
que fan servir per vosaltres la substitucio
damunt exposada caldra dir: «UN SERVI-
DOR DE MI, QUE ES VOSTE llegeix «el
pebrot» etc., etc., que és igual que dir, «TU
(o Voste) llegeix. «el pebrot».

El grup «UN SERVIDOR DE MI, QUE
ES VOSTE» no té tampoc sentit propi, i és
sols el substitut distingit del pronom TU, el
qual grup esta en concordancia i analogia
amb el grup substitutiu del pronom JO.

Cal tenir en compte d‘enraonar amb

propietat, i més ara que es treballa per la
purificacié de la nostra parla.

(Ja ens penserﬁ que aquesta primera 1li-
¢6 deixara astorats untrio de gramatics
figuerencs, En B.sc, V.r.l. i .sq..rr., perd que
aprenguin).

Fins una altra.
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